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Abstract Though quite extensive in its coverage, the present bibliography does

not claim to be exhaustive. Among the many works traditionally (but incorrectly)

ascribed to Aśvaghos
˙
a, some, such as the *Mahāyānaśraddhotpādaśāstra (Taishō

no. 1666, 1667) or, to a lesser degree, the Kalpanāmaṇḍitikā alias Sūtrālaṅkāra,
have lived their own lives in modern scholarship and received virtually as much

attention as Aśvaghos
˙
a himself. An attempt has been made to list all the contri-

butions that have proved decisive in questioning and finally rejecting the poet’s

authorship of them. In much the same way, most of what has been written about

the Chinese and Japanese elaborations of the figure of Aśvaghos
˙
a (as a patriarch,

as a god of sericulture, etc.) has been disregarded. Collecting in a systematic way

all Indian editions and translations in modern-day Indian languages (Bengali,

Hindi, etc.) has proved practically impossible. Finally, this bibliography does not

include all the entries on Aśvaghos
˙
a in dictionaries, encyclopedias, histories of

Indian literature, etc. Only the earliest and the historically or scholarly most

significant ones (e.g., those of Winternitz and Keith, and, very recently, Salomon)

have found their way into the list. This bibliography would have been even more

limited in its coverage had Nobuyoshi Yamabe not generously agreed to include

the most important Japanese titles on the subject. In carrying out this task he

acknowledges his indebtedness to Kiyoshi Okano’s online bibliography
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(http://gdgdgd.g.dgdg.jp/asvaghosa-index.html). This bibliography is meant as a

work in progress. We would like to invite all those who are writing on Aśvaghos
˙
a

to send us their publications or at least detailed references to them so that the

bibliography (an online version of which should be available soon) can be reg-

ularly updated (vincent.eltschinger@ephe.psl.eu; yamabe@waseda.jp). The sign

“†” signals references that were not/could not be accessed directly.
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the Mahābhārata. Teikoku Gakushiin kiji 帝國學士院紀事 [= Proceedings of the
Imperial Academy] 4/7 (1928–1929), 322–325.
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˙
a’s Saun-

darananda]. Shūkyōgaku kiyō 宗教学紀要 4 (1938), pagination unknown.

Byōdō, Tsūshō 平等通照. Budda no shōgai: Busshogyō san 佛陀の生涯: 佛所

行讚 [= The Life of the Buddha: Buddhacarita]. Tokyo 1939: Toyamabō 冨山房.
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Prakāśan.

Eckel, Malcolm David: A Story of No Self: Literary and Philosophical

Observations on Aśvaghos
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Umiejętności 6. [Repr. in Andrzej Gawroński: Studies about the Sanskrit Buddhist
Literature, Collected Papers, edited by Marek Mejor. Warsaw 2012: Research

Centre of Buddhist Studies, Faculty of Oriental Studies, University of Warsaw

(Studia Buddhica 2), 143–182.]
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˙
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かの経量部説 [= Sautrāntika Theories in the Verse Texts of Aśvaghos
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鳴作『サウンダラナンダ』第 13 章 [= Aśvaghos
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Tokyo 2001: Sankibō Busshorin 山喜房佛書林, 259–271.
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˙
a. Journal of the Bihar and Orissa

Research Society 25/1 (March 1939), 11–14.

Johnston, E.H.: Early Sāṃkhya. Delhi 1974: Motilal Banarsidass (London 1937:

Royal Asiatic Society1).

V. Eltschinger, N. Yamabe

123
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no igi 『ブッダチャリタ』の発見–カーヴィャ研究史上の意義 [= The Discov-

ery of the Buddhacarita]. Seinan Ajia kenkyū 西南アジア研究 (Bulletin of the
Society for Western and Southern Asiatic Studies, Kyoto University) 27 (1987), 1–23.

Kobayashi, Nobuhiko 小林信彦. Kushāna geki no nendaiクシャーナ劇の年代
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˙
a Bodhisattva]. In Makita Tairyō 牧田諦
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˙
a. In B.

Kellner, H. Krasser, H. Lasic, M.T. Much, and H. Tauscher (eds.): Pramāṇakīrtiḥ.
Papers Dedicated to Ernst Steinkellner on the Occasion of His 70th Birthday. 2 vols.

Vienna 2007: Arbeitskreis für tibetische und buddhistische Studien Universität

Wien (Wiener Studien zur Tibetologie und Buddhismuskunde 70), vol. II, 587–596.

A Bibliography of Aśvaghos
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˙
a’s Saun-

darananda. East and West 32/1–4 (December 1982), 65–74.

Passi, Alessandro: Aśvaghoṣa. Nanda il bello (Saundarananda-mahākāvya).
Milano 1985: Adelphi Edizioni.

Passi, Alessandro: Le gesta del Buddha (Buddhacarita canti I–XIV). Milano

1979: Adelphi Edizioni.

Passi, Alessandro: Nanda Revisited. Stanzas from the IV Canto of Aśvaghos
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Shāstrı̄, Haraprasāa: The Recovery of a Lost Epic by Aśvaghos
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a, edited by Prof. Haraprasād. Verslagen en Mededeelingen der

Koninklijke Akademie van Wetenschappen, Afdeeling Letterkunde, 4de Reeks, 12de

Deel, Amsterdam 1913, 125–139. [Speyer’s textcritical notes are summarized in

Hultzsch 1920: 293–294.]

Speyer [Speijer], Jacobus Samuel: Some Critical Notes on Aśvaghos
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˙
a and Alam

˙
kāra. Indian Culture 13 (January-March

1947), 143–146.

Tokunaga, Muneo: Buddhacarita and Mahābhārata: A New Perspective. Journal
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a]. In Kogetsu Zenshū Kankōkai 壷月全集刊行会 (ed.): Watanabe

Kaigyoku ibunnshū: Kogetsu zenshū 渡邊海旭遺文集 : 壷月全集. Tokyo 1933:
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Mitteilungen des Instituts für Orientforschung, Deutsche Akademie der Wis-
senschaften zu Berlin 1 (1953), 400–423. [Repr. in Wilhelm Rau (ed.): Friedrich
Weller: Kleine Schriften. Vol. I. Stuttgart 1987: Franz Steiner Verlag, 370–393.]

Weller, Friedrich: Untersuchungen über die textgeschichtliche Entwicklung des
tibetischen Buddhacarita. Berlin 1980: Akademie-Verlag (Abhandlungen der
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˙
a: ‘Sautrāntika’ or
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